
Wappen von 

Amecke  

2011 

C h a l l e n g e  T r o p h y  

Wa p p e n  v o n  A m e c k e  
s i n c e  1 9 7 1   

Certified Classes: 

NOTICE OF RACE for  the   

46th Internat ional  Regatta46th Internat ional  Regatta46th Internat ional  Regatta46th Internat ional  Regatta  

in  Germany in Germany in Germany in Germany     

30th of  Apr i l  & 1s t  of  March 

Varianta Ranking List 1.00 

Hansa-Jolle Ranking List 1.10 

Micro-Cupper Ranking List 1.20 

Sprinta Sport Ranking List 1.20 

 1st Match of NRW-Cup 

Yardstick all Classes 

Wa p p e n  v o n  A m e c k e  2 0 11  

46th International Regatta 

„Wappen von Amecke“  
organised by 

 

Segler Club Amecke e.V. 
since 1960 

 

Member of the 

Racing Community Sorpesee 
YCS      KSCH      SCA      SCSI      SCFL 

 

Invitation 
to the International Regatta 
according to the rules of the ISAF 

(Version 2009-2012: DSV-Verlag, “Wettfahrtregeln 

 -Segeln-” ENGLISH-GERMAN Edition 

© International Sailing Federation. (IOM) Ltd. June 2008) 

 
 

 
 
 
 

 
We have fresh draught beer, 

from VELTINS ! 

 

 Segler Club Amecke e.V. 

   Clubhaus:  
   Hudeweg 44  

   59846 Sundern-Amecke  

© 2011 Segler Club Amecke e.V. 

Hansa-Jolle 
B. Knaack SCA 2009 
D. Schwarzpaul CKA 2008 
D. F. Dinter KKW 2006 
G. Bürhaus SCA 2005 
U. Hagemann CKA  2004 
Dr. F. Dinter SKHE 2003 
U. Hagemann CKA 2002 
G. Bürhaus SCA 2001 
G. Bürhaus SCA 2000 
U. Hagemann YCS 1999 
H. Steins  YCS 1998 
G. Bürhaus SCA 1997 
G. Bürhaus SCA 1996 
G. Bürhaus SCA 1995 
L. Krumnacker YCM 1994 
L. Krumnacker YCM 1993 
W. Arndt  KSCH 1992 
H. Grzemba KSCH 1991 
H. Grzemba KSCH 1990 
H. Grzemba KSCH 1989 
J. Mühlhaus YCS 1988 
H. Grzemba KSCH 1987 
J. Mühlhaus YCS 1986 
J. Mühlhaus YCS 1985 
J. Mühlhaus YCS 1984 
F. Dinter  SKHE 1983 
R. Rausch YCMÖ 1982 
A. Stöckmann SKHE 1981 
R. Rausch YCMÖ 1980 
F. Dinter  SKHE 1979 
R. Rausch YCMÖ 1978 
F. Dinter   SKHE 1977 
H. Kreuzmann YCMö 1976 
 

Micro-Cupper 
F. Marx  SKM 2009 
A. Bunzay OMCK 2008 
F. Marx  SKM 2007 
P. Tarnacki ETUF 2006 
P. Tarnacki ETUF 2005 
F. Kruse  AUT 2004 
B. Goralski POL 2003 
V. Frolov  RUS 2002 
P. Tarnacki POL 2001 
P. Tarnacki POL 2000 
M. Krauth ACAL 1999 
M. Krauth ACAL 1998 
M. Krauth ACAL 1997 
P. Cichocki POL 1996 
M. Krauth FRA 1995 
M. Wrobel POL 1994 
J. M. Mathis FRA 1993 
T. Knetter SCA 1992 
J. P. Jeantheau USRO 1991 

J. P. Jeantheau USRO 1990 
M. Quint  SCBO 1989 
J. P. Jeantheau CVPA 1988 
V. le Pallee SCA 1987 
J. H. Liekmeier PBSC 1986 
 
Varianta 
Jo Bongard YCS 2009 
C. Schulte-Feldmann YCS 2008 
D. Siegfried YCS 2007 
A. Teutenberg YCWM 2006 
W. Kaesewinkel YCRE 2005 
D. Höflich  SCH 2004 
Jo Bongard YCS 2003 
W. Kaesewinkel YCRE 2002 
C. Schulte-Feldmann YCS 2001 
J. Bongard YCS 2000 
R. Margale SCSI 1999 
J. Bongard YCS 1998 
J. Christensen SCW 1997 
H.P. Hetkamp YCS 1996 
P. Watts  YCWM 1995 
H.P. Hetkamp YCS 1994 
H.P. Hetkamp YCS 1993 
R. Schültke YCS 1992 
G. Brügge YCS 1991 
H. P. Hetkamp YCS 1990 
K. Treder  SCA 1989 
K. Treder  SCA 1988 
K. Treder  SCA 1987 
A. Vellmer YCS 1986 
A. Vellmer YCS 1985 
A. Vellmer YCS 1984 
A. Vellmer YCS 1983 
H.P. Hetkamp YCS 1982 
D. Valerius YCS 1981 
A. Vellmer YCS 1980 
A. Vellmer YCS 1979 
D. Schweitzer SCSI 1978 
J. Schulte-Feldmann  YCS 1977 
J. Schulte-Feldmann YCS 1976 
O. Grimm  YCS 1975 
Dr. Vellmer YCS 1974 
J. Schulte-Feldmann YCS 1973 
B. Brügge  YCS 1972 
J. Schulte-Feldmann YCS 1971 
 

Sprinta-Sport 
T. Wisniewski SCA 2009 
 

Yard-Stick 
Jo Bongard YCS 2009 
R. Siegfried SCWI 2008 
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INFORMATION 
 
 
Sailing Regulations: 
 
ISAF 2009-2012 regulations apply with these additional clauses  
DSV, class regulations, instructions of this invitation, sailing 
instruction and the announcements of the Racing Committee on 
the message board during the race. It will be necessary to show 
a valid bill of admeasurements of your boat or your sailor's 
license to the members of the Racing Committee. (addendum 
to ISAF Rule 78) 
 
Proclamations: 
 
You can find further announcements during the race at the 
racing office or on the message board near the office. 
 
Requirements for Registration:  
 
The crew must be a member of a registered sailing association 
of their country. The sailing association must be a member of 
the respective sailing organisation or a comparable organization 
of its country. The boat must correspond to the International 
Class Regulation. The ship must be sailed with the sail number 
indicated in the registration form. The helmsman and his regis-
tered crew members must be all able to swim. 
 
Conduct of Races:  Thilo Wisniewski  
Court of arbitration: published on the message board 
Scoring:   Low-Point-System 
 
Races will be sailed by  Low-Point-System (WR 90.3, Appendi-
ces A) and class regulations. All Races will be ranked. In case 
of 4 races the highest points of one race will be canceled. 
Prices and Points will be given at one regular race. 
 
Enrolment:  
You will find the registration office at the ground floor at the club 
house of: 
 Yacht Club Sorpesee e.V. (YCS)  
 Street: Zum Sorpedamm 8 
 City: 59846 Sundern-Langscheid 
 Germany 
(open at 11:30 — 13:00 GMT+1 30.04.2011. You will receive all 
additional Information at the racing office ) 
  
Declaration of Consent: 
The responsibility for the decision of the helmsman to partici-
pate in a race or to continue with it lies solely with him, to the 
extent that he also takes responsibility for his crew. The helms-
man is also responsible for the qualification and the correct 
nautical conduct of his crew as well as for the suitability and the 
transport-safe condition of the registered boat. 
 
Cause Beyond Control: 
If the water level of the lake or weather conditions should not 
permit a safe and normal race, the Racing Committee can end 
the race. 
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 INFORMATION 
 
 
Start 1. Race:  
 
1. Warning Signal for the Micro Cupper   30.04.11    13:55 GMT+1 
 
(look for further starting times on the message board ! Matches  each 
class minimum 3. Four races if the weather condition allows it.) 
 
Registration postal Office:     
 
Segler Club Amecke e.V. Info:  +49 (0) 211 966 18 534 
Thilo Wisniewski  Mobile: +49 (0) 171 147 04 16 
Am Steinebrück 36   Internet:  www.sca-sorpesee.de   
40589 Düsseldorf   E-Mail:  regatta@sca-sorpesee.de 
GERMANY   
 
Registration period ends: 23. April 2011 24:00 GMT+1 
 
Entry fees:   8,00 EUR / member / day 
(to be paid at the racing office during the enrolment !) 
 
Overnight Accommodations / Club Contacts: 
  
Tourist Information Langscheid Phone:+(0)49 2935 696 
Tourist Information Amecke  Phone:+(0)49 2393 400 
Club House SCA   Phone:+(0)49 2393 1212 
Club House KSCH   Phone:+(0)49 2935 1308 
Club House YCS   Phone:+(0)49 2935 1037 
 
Lunch Time: 
 
All club houses have bars and restaurants, where you can get refresh-
ments and snacks. Only cash payments in EUR will be accepted ! 
 
Evening Event:  
 
The Segler Club Amecke invites all sailors for the Party at the club 
house in Amecke. Beer and Buffet for free for all registered sailors. 
The Party starts on Saturday 30.04.2011 at 19:00 GMT+1. 
 

 
 

INFO: +49 (0)2393 1212 (only weekends) 
 
 
 
 

With Best Regards 
 
Thilo Wisniewski / Nadja Tannenberger 
 

Racing Director /  CO Racing Director 
Segler Club Amecke e.V. 

© 2011 Segler Club Amecke e.V. R
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